Porownanie thumaczen Marka 11:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad A jesli kto§ wam powiedziatby dlaczego czynicie to
interlinearny | Textus Receptus powiedzcie gdyz Pan jego potrzebe ma i zaraz go
Oblubienicy wysle tu
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | A jesli kto§ zapytalby was: Dlaczego to robicie? —
dostowny powiedzcie: Pan je potrzebuje i zaraz je tu
z powrotem odesle.
PBPW Przektad Nowy Testament I gdyby kto§ wam powiedziat: Dlaczego czynicie to?
dostowny Popowski- powiedzcie: Pan jego potrzebg ma, i zaraz go wysyla
Wojciechowski Znowu tu.
TRO Przektad Textus Receptus A jesli ktos wam powiedzialby dlaczego czynicie to
dostowny Oblubienicy powiedzcie gdyz Pan jego potrzebg ma i zaraz go
wysle tu
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki A jesli ktos zapytalby was, dlaczego to robicie;
literacki powiedzcie: Pan go potrzebuje, ale zaraz go tu
z powrotem odesle.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia | A gdyby kto$ was zapytat: Co robicie? —
literacki Gdafiska powiedzcie, ze Pan go potrzebuje i zaraz je tu
przysle.
BG Przektad Biblia Gdanska A jezliby wam kto rzekt: Coz to czynicie?
literacki Powiedzcie, iz go Pan potrzebuje; a wnet je tu poSle.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A jesliby wam kto rzekt: Co czynicie? Powiedzcie,
literacki iz go Panu trzeba, a wnet je tu pusci.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A gdyby was kto pytat, dlaczego to robicie,
literacki powiedzcie: Pan go potrzebuje i zaraz odesle je tu
z powrotem.
BW Przektad Biblia Warszawska A jesliby kto§ wam rzekt: Co6z to czynicie?
literacki Powiedzcie: Pan go potrzebuje. I zaraz je tutaj
z powrotem odesle.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A gdyby kto$ was zapytat, dlaczego to robicie,
literacki odpowiecie: Pan go potrzebuje, ale zaraz go odesle.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli kto$ was zapyta, dlaczego to robicie,
literacki powiedzcie: PAN go potrzebuje, lecz zaraz go
odesle z powrotem”.
PBP Przektad Nowy Testament A gdyby ktos wam powiedzial: Dlaczego to robicie?,
literacki Popowskiego odpowiedzcie: Pan go potrzebuje. Wkrotce odesle je
tu z powrotem”.
PBW Przektad Nowy Testament, A gdyby kto$ was pytal, dlaczego to robicie,
literacki Wspolezesny Przeklad | powiedzcie, ze jest potrzebny Panu, ale wkrotce
odesle go z powrotem.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska A gdyby was zapytano, dlaczego to czynicie,
literacki powiedzcie: Pan go potrzebuje, ale zaraz przysle je
tutaj z powrotem.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | I koiu XTO CKayKe BaM, 10 BH 1€ POOHUTE, TO




literacki YBT Padaina Typkonsika | ckaxiTh, o ['ocro/p morpedye Horo 1 HeraitHO
3HOBY BIJIIIIJIE OTO HA3a]l.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy I jezeliby kto§ wam rzekiby: Co czynicie to wtasnie?
dynamiczny rzeknijcie: Ten wiadomy utwierdzajacy pan od niego
potrzebe ma, i prosto potem je odprawia na powrot
bezposrednio tutaj.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A gdyby kto$ wam powiedziat: Dlaczego to
dynamiczny czynicie? Powiedzcie, ze jego Pan ma potrzebe, ale
zaraz go tu odsyla.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Jesli was kto$ zapyta: "Czemu to robicie?",
dynamiczny | Perspektywy Zydowskiej | powiedzcie mu: "Pan go potrzebuje", a od razu je tu
przysle".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | A gdyby kto§ wam rzekt: *Dlaczego to robicie?’,
dynamiczny powiedzcie: ’Pan go potrzebuje i zaraz odesle je tu
z powrotem’ ”.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo | A gdyby kto$ was pytat, po co go bierzecie,
dynamiczny | Zycia powiedzcie po prostu: ,,Pan go potrzebuje i zaraz

odprowadzi”.
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